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0 6¢ Yabhog, £nL EUTIVEWV  amtelAig  kal  dovou  €ig ToUG Habntag
der aber  Saulus noch éumvéwv  amel\i¢  und  ¢dvou  in die Jinger
G3588  G1161  G4569 G2089  G1709 G0547 G2532  G5408 G1519  G3588  G3101

to0 Kupiou. TpoceNOwv T® APXLEPET,
des Herr tritt-heran dem  Hohepriester
G3588  G2962 G4334 G3588  G0749

Saulus aber, noch Drohung und Mord wider die Junger des Herrn schnaubend, ging zu dem Hohenpriester

Athoato Tap’ altol €rmotoAdg  €ig Aapackov, TPOC TAC  ouvaywydg, OTwg

bittet bei seiner  €mMOTOANGG  in Damaskus  zu die Synagoge damit
GO154 G3844  G0846 G1992 G1519  G1154 G4314  G3588  G4864 G3704
€V Twag ebpn TthHg 0600, o6vtag d&vdpag Te Kal  yuvdikag, &gdgpévoug
wenn jemand findet der Weg ist Mann und und  Frau bindet
G1437  G5100 G2147  G3588  G3598 G1510  G0435 G5037 G2532  G1135 G1210

ayayn e€ig ‘Tepoucahr)p.
fuhrt in Jerusalem
G0071 G1519  G2419

und erbat sich von ihm Briefe nach Damaskus an die Synagogen, damit, wenn er etliche, die des Weges waren,
fande, sowohl Manner als Weiber, er sie gebunden nach Jerusalem fuhre.

‘Ev 6¢ ™ TopevecBal, €yéveto avtov  éyyidewv TR Aapaock®, €gaidpvng

in aber dem geht wird ihn naht der Damaskus  €§aidvng
G1722  G1161 G3588 G4198 G1096 G0846  G1448 G3588  G1154 G1810

€ avtov  mepuotpadev  GROG €K to0 oUpavol.

und  ihn epthotpadev Licht aus des Himmel

G5037 G0846  G4015 G5457 G1537 G3588  G3772

Als er aber hinzog, geschah es, daR er Damaskus nahte. Und plétzlich umstrahlte ihn ein Licht aus dem Himmel;

Kal Teowv €mt thv  yAv, fkouosv o¢wviiv  Aéyouocav alt®, ZaoUA,

und  fallt auf die Erde  hort Stimme  sagt ihm Samothrake
G2532  G4098 G1909 G3588 G1093  GO191 G5456 G3004 G0846  G4549
aoUA\, Tl pe SLWKELG?

Samothrake was  mich verfolgt

G4549 G5101 G1473 G1377

und auf die Erde fallend, horte er eine Stimme, die zu ihm sprach: Saul, Saul, was verfolgst du mich?
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5  elmev &%, Tic €, Kopie? o &8¢, Eyw elpt  Inoolig, oOv ol

sagt aber was st Herr der aber ich ist Jesus den  ihr
G3004  G1161 G5101 GI1510  G2962 G3588 G1161 G1473 GI1510 G2424 G3739  G4771
Slwkelg. {okAnpdv ool  TPOC KEvipa Aaktidew}. {TpEHwv TE kat  Bappav
verfolgt  {okAnpév  euch zu Kévtpa  Aaktilew} {tpépwv  und und  BapBiv
G1377 G4642 G4771  G4314  G2759 G2979 G5141 G5037 G2532 G2284
elne Kopte Tl e BéNelg  TolRoal}

sprach Herr was  mich will tut

G2036 G2962 G5101 G1473  G2309 G4160

Er aber sprach: Wer bist du, Herr? Er aber sprach: Ich bin Jesus, den du verfolgst.

6 aM\a avaotnbL  kat  €loeNBe €lg THV ~ TOAv, kat  AaAnBnoetai oot
sondern steht-auf und  geht-hinein in die Stadt und  redet euch
G0235 G0450 G2532  G1525 G1519 G3588 G4172 G2532  G2980 G4771

o Tl o€ Sel TIOLEV.

das was euch muss tut
G3739 G5101 G4771 G1163  G4160

Stehe aber auf und geh in die Stadt, und es wird dir gesagt werden, was du tun sollst.

7 ol 6¢ avépec ol ouvodelovte alt® elotAkewoav €éveol, AKOUOVTEC W&V
die aber Mann die ouVoSEVOVTEC ihm steht éveol  hort zwar
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e  dwvilg, pndeva &¢ Bewpolvreg.
der Stimme nichts aber schaut
G3588  G5456 G3367 G1161 G2334

Die Manner aber, die mit ihm des Weges zogen, standen sprachlos, da sie wohl die Stimme hérten, aber niemand
sahen.

8 nyepén  6&¢ Jabhog amo TG  VAGg  aGvewypevwy  &E v 0PpBarukv

steht-auf aber Saulus  von der Erde Offnet aber der Auge
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auvtol, oudév EBAemev.  yelpaywyolvteg 6¢ altov, eloflyayov  €ig Aapaokov.
seiner niemand sieht XELpaywyolvteg aber ihn fuhrt-hinein in Damaskus
G0846 G3762 G0991 G5496 G1161  G0846 G1521 G1519 G1154

Saulus aber richtete sich von der Erde auf. Als aber seine Augen aufgetan waren, sah er niemand. Und sie
leiteten ihn bei der Hand und fuhrten ihn nach Damaskus.

9 kal v NHEpag TPEG MA BAémwy, kal  oUk  Edpayev oULbE ETiLev.
und st Tag drei nicht sieht und  nicht isst auch-nicht  trinkt
G2532 G510  G2250 G5140  G3361  GO991 G2532 G3756 G5315 G3761 G4095

Und er war drei Tage nicht sehend und al3 nicht und trank nicht.

10 "Hv  &¢ e pabnthg év Aapaock®, oOvépatt Avaviag. kal  elmev  TIpog
ist aber jemand Junger in Damaskus  Name Ananias und  sagt zu
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autov  &v opauartt o} Koplog, Avavia. 0 6¢ gimey, ISoU,  éyw,
ihn in Erscheinung der Herr Ananias  der aber sagt siehe ich
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Kopte.

Herr

G2962
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Es war aber ein gewisser Jinger in Damaskus, mit Namen Ananias; und der Herr sprach zu ihm in einem Gesicht:
Ananias! Er aber sprach: Siehe, hier bin ich, Herr!

1M o 6¢ KOplog mpdg altdy, Avaotdg, TopelBntL émt ThHv  pupnv  THV
der aber  Herr zu ihn steht-auf  geht auf die popnv  die
G3588 G1161 G2962 G4314  G0846 G0450 G4198 G1909 G3588  G4505 G3588

Kahoupevnv E0B€lay, kal  {ntnoov év olkig ’Touda Zablov ovopat, Tapoga.
ruft sogleich  und  sucht in Haus Judas Saulus Name Tapoéa
G2564 G2117 G2532  G2212 G1722 G3614  G2455 G4569 G3686 G5018

6ol yap TpooeUyetal,
siehe denn betet
G3708 G1063  G4336

Der Herr aber sprach zu ihm: Stehe auf und geh in die Stral3e, welche die gerade genannt wird, und frage im
Hause des Judas nach einem, mit Namen Saulus, von Tarsus, denn siehe, er betet;

12 kal  €(6sv  &vdpa <év opdpaty, Avaviav évopat,, eloeABdévta kal  EmBevta
und siehe Mann in Erscheinung Ananias  Name geht-hinein  und  legt-auf
G2532 G3708  G0435 G1722  G3705 G0367 G3686 G1525 G2532  G2007

avt® [tag]l xelpag, Omwg  avapieyn.
ihm die Hand damit  blickt-auf
G0846  G3588  G5495 G3704  G0308

und er hat im Gesicht einen Mann, mit Namen Ananias, gesehen, der hereinkam und ihm die Hande auflegte,
damit er wieder sehend werde.

13 amekplOn 6&¢& Avaviag, Kiple, Hkouoa amd TOAMOV TEPL TOD  AVEPOC

antwortet aber  Ananias Herr hort von  viel Uber des Mann
G0611 G1161  GO0367 G2962 G0191 GO0575  G4183 G4012  G3588  G0435
toutou, b&oa KaK& tolg dylowg oou érolnoev  év ‘Tepoucahnp;
diese so-viel schlecht den heilig deiner tut in Jerusalem
G3778 G3745 G2556 G3588  G0040 G4771 G4160 G1722  G2419

Ananias aber antwortete: Herr, ich habe von vielen von diesem Manne gehort, wie viel Boses er deinen Heiligen
in Jerusalem getan hat.

14 kal  ©O& #xet £fouciav Tapd TGOV  apylepéwv, Sfoal TAvrag Tolg

und  hier hat Vollmacht bei der Hohepriester bindet alle die
G2532 G5602 G2192  G1849 G3844  G3588  G0749 G1210 G3956 G3588
ETILKAAOUIEVOUG  TO évopd oou.
ruft-an das Name  deiner
G1941 G3588  G3686 G4771

Und hier hat er Gewalt von den Hohenpriestern, alle zu binden, die deinen Namen anrufen.

15  elmev 6% mpo¢ altdv 6 Koplog, Mopevou, Ot  okeDog €kAoyfic €otiv
sagt aber zu ihn der Herr geht dass Gefal ékhoyfg st
G3004 G1161 GA4314 GO846  G3588  G2962 G4198 G3754  G4632 G1589 G1510
pot  oltoc, tol Pactdoar T évopd  pou gvwtiiov  (Tv)  €Bvy, Te Kal
mir diese des tragt das Name  meiner vor der Volk und und
G1473  G3778 G3588  G0941 G3588  G3686 G1473 G1799 G3588  G1484 G5037  G2532
Baowéwyv, ulv TE ‘TopanA:
Kénig Sohn und Israel
G0935 G5207 G5037  G2474

Der Herr aber sprach zu ihm: Gehe hin; denn dieser ist mir ein auserwahltes Gefal3, meinen Namen zu tragen
sowohl vor Nationen als Kénige und Séhne Israels.
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16 éyw vyap Umodelw avt® OGoa 5¢el adtov  Umép  tod  ovopatdg  pou

ich denn zeigt ihm so-viel muss ihn far des Name meiner
G1473  G1063  G5263 G0846  G3745 G1163  G0846 G5228  G3588  G3686 G1473
Tabelv.
leidet
G3958

Denn ich werde ihm zeigen, wie vieles er fiir meinen Namen leiden muR.

17 Amij\Bev  &¢ Avaviag, kal  €iofj\Bev elc Thv  oiklav; kat  €mubeilg &
geht-weg aber Ananias und  geht-hinein in die Haus und legt-auf auf
GO565 G1161  G0367 G2532  G1525 G1519 G3588 G3614 G2532  G2007 G1909

a0tov  tag  Xelpag  Elmev,  TaoUA adende, o6 KOplog améotahkév g,

ihn die Hand sagt Samothrake Bruder der Herr sendet mich

G0846 G3588  G5495 G3004  G4549 G0080 G3588  G2962 G0649 G1473
'Inocodg, © opBei¢ ool  év ™0 68®, A fpxou, Omwcg avapredne kal
Jesus der siehe euch in der Weg dem kommt damit blickt-auf und
G2424 G3588  G3708 G4771 G1722 G3588 G3598  G3739  G2064 G3704  GO0308 G2532

TANCORG Mvevpatog ‘Ayiou.
erfullt Geist heilig
G4130 G4151 G0040

Ananias aber ging hin und kam in das Haus; und ihm die Hande auflegend, sprach er: Bruder Saul, der Herr hat
mich gesandet, Jesus, der dir erschienen ist auf dem Wege, den du kamst, damit du wieder sehend und mit
Heiligem Geiste erfullt werdest.

18  kal  eUBewg amemecav autol amd TV O0PBaAudV WG Aemiibeg, avePAedev

und  sogleich amémecav  seiner  von der Auge wie Aemibeq blickt-auf
G2532  G2112 G0634 G0846 GO575 G3588  G3788 G5613  G3013 G0308
€. Kat  avaotdg, £BarmtioBn;

und und  steht-auf tauft

G5037 G2532  G0450 G0907

Und alsbald fiel es wie Schuppen von seinen Augen, und er wurde sehend und stand auf und wurde getauft.

19 «kalt  AaBwv Tpodfyv, évioxuoev. ’Eyéveto 6&& HETA TQV €V Aapaok®
und nimmt Speise évioyuoev wird aber mit der in Damaskus
G2532  G2983 G5160 G1765 G1096 G1161 G3326 G3588 G1722 G1154

pabntv  Quépag  Twag.
Junger Tag jemand
G3101 G2250 G5100

Und nachdem er Speise genommen hatte, wurde er gestarkt. Er war aber etliche Tage bei den Jungern, die in
Damaskus waren.

20 kal  evBtwg év tal¢  ouvaywyalc EkApucoev TOV  Incodv, 8Tl oUTd¢ EoTwv
und  sogleich in den  Synagoge verkindet den  Jesus dass diese st
G2532  G2112 G1722 G3588  G4864 G2784 G3588  G2424 G3754 G3778  G1510

o} Yioc to0 Oeol.

der Sohn des Gott
G3588 G5207 G3588 G2316

Und alsbald predigte er in den Synagogen Jesum, dal? dieser der Sohn Gottes ist.
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21 ¢éElotavto 6¢ mavteg ol dkovovteg, kal  #\eyovy, OUX 0U0Td¢ €otv O

staunt aber alle die hort und  sagt nicht diese ist der
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TopBfoag  €ig ‘Tepoucalfu  TOUG  €TILKAAOUPEVOULG  TO dvopa TodTO? Kkal (&€
mopbARocag  in Jerusalem die ruft-an das Name  diese und  hier
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elg tolto éAnAUBeL, iva Sebepévoug, autoug ayayn Emi TolG  ApXLEPELC.
in diese  kommt damit bindet sie fahrt auf die Hohepriester
G1519 G3778  G2064 G2443  G1210 G0846 G0071 G1909 G3588  GO0749

Alle aber, die es horten, gerieten aul3er sich und sagten: Ist dieser nicht der, welcher in Jerusalem die zerstorte,
welche diesen Namen anrufen, und dazu hierhergekommen war, auf daB er sie gebunden zu den
Hohenpriestern fihre?

22 Zabhog 6¢& pAA\ov  évebuvapolto, kal  ocuveyuwvev <toUG Toudaioug TOUG
Saulus aber mehr éveduvapolto und  ouvexuwvev  die Jude die
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Katowkolvtag &v Aapaock®, oupPBlBalwv &t o0Ttdg £oTv O XpLoToG.
wohnt in Damaskus  oupBLBadwv dass diese st der Christus
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Saulus aber erstarkte um so mehr und brachte die Juden, die in Damaskus wohnten, in Verwirrung, indem er
bewies, dal3 dieser der Christus ist.

23 Qg  6¢ émAnpoldvto  fAuépat  ikaval, ouveBoulevoavio ol ‘Toudalol  Avelelv
wie aber  erfullt Tag genug  cuvePBouleloavto die Jude totet
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aovtov,
ihn
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Als aber viele Tage verflossen waren, ratschlagten die Juden miteinander, ihn umzubringen.

24 gyvwaobn  6¢ ™ Jalhw N EmBouAl alt@v. Tapetnpolvio &¢ Katl
erkennt aber dem Saulus die ¢rBouN  ihrer beobachtet aber und
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Tag TUAOg AMEpAg  TE Kal  vuktog, Omw¢ avtov  AvEAwOLY,
die Tyrus  Tag und und  Nacht damit ihn totet
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Es wurde aber dem Saulus ihr Anschlag bekannt. Und sie bewachten auch die Tore sowohl bei Tage als bei Nacht,
damit sie ihn umbrachten.

25  haBovteg 6¢ ol pabntat avtod vuktdg, Sua to0 telyoug kaBfikav autody,
nimmt aber die Junger seiner  Nacht durch des telyouq  kaBfikav  ihn
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xahdoavteg  év oTupidi.

XOaAAoAVTEQ in omupist
G5465 G1722 G471

Die Jinger aber nahmen ihn bei der Nacht und lieBen ihn durch die Mauer hinab, indem sie ihn in einem Korbe
hinunterliel3en.
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26 Mapayevépevog 6&¢ €lg ‘Tepouoahnp, émelpalev  koAAGoBat Ttolg pabntaic. kal
kommt aber in Jerusalem versucht hangt-an den  Junger und
G3854 G1161 GI1519  G2419 G3985 G2853 G3588  G3101 G2532

mavteg  €dpofolvto  autdv, MA Tiotevovteg  OtL  €oTliv  pabntnc.
alle fUrchtet ihn nicht glaubt dass st Junger
G3956 G5399 G0846 G3361  G4100 G3754 G1510  G3101

Als er aber nach Jerusalem gekommen war, versuchte er, sich den Jungern anzuschlieBen; und alle firchteten
sich vor ihm, da sie nicht glaubten, dal er ein Jlnger sei.

27  BapvaBag 6&¢, ¢rmAapfopevog  autov, Hyayev TpOG TOUG ATIOOTOAOUG  Kal

Barnabas aber ergreift ihn fahrt zu die Apostel und

G0921 G1161  G1949 G0846 G0071 G4314  G3588  G0652 G2532
Sinynoato auvtolg TRC &V T 686G €dev TOV  KOplov; kal  Btl  &NAAnoev
erzahlt ihnen wie in der Weg siehe den Herr und dass redet
G1334 G0846 G4459 G1722 G3588 G3598 G3708  G3588  G2962 G2532 G3754 G2980
alt®; kat TRg &v Aapaok® €mappnoldoato  év ™ ovopatt «told> ’Inood.
ihm und  wie in Damaskus redet-frei in dem Name des Jesus
G0846  G2532 G4459 G1722  G1154 63955 G1722 G3588 (3686 G3588  G2424

Barnabas aber nahm ihn und brachte ihn zu den Aposteln und erzahlte ihnen, wie er auf dem Wege den Herrn
gesehen habe, und daB3 derselbe zu ihm geredet, und wie er in Damaskus freimutig im Namen Jesu gesprochen
habe.

’

28 kal Av HET" alTQv, €lOTIOPEUOMEVOG KAl  EKTIOPEUOHEVOG  EiG ‘Tepoucahnp,

und st mit ihrer geht-hinein und  geht-aus in Jerusalem
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TappnolaloueEvog  &v ™™ ovopatt tol  Kupiou.
redet-frei in dem Name des Herr
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Und er ging mit ihnen aus und ein in Jerusalem und sprach freimutig im Namen des Herrn.

29  éNdAeL  te Kat  ouvedntel TPOG TouC ENAnviotag ol 6¢ gmeyeipouv
redet und und ouvelfteL  zu die ‘EAANVLOTAG die aber  émexeipouv
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AVEAElY  alTow.
totet ihn
G0337 G0846

Und er redete und stritt mit den Hellenisten; sie aber trachteten, ihn umzubringen.

30 émyvovteg &g, ol adehdol katAyayov altdv  E€ig Kawodpelav, kal
erkennt aber die Bruder Katnyayov ihn in Casarea und
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¢taméotelhav  altov  €ig Tapodv.
sendet-aus ihn in Tapoodv
61821 G0846  G1519  G5019

Als die Bruder es aber erfuhren, brachten sie ihn nach Casarea hinab und sandten ihn hinweg nach Tarsus.
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31 °H puév  olv  ékkAnola kaf’ OAng TG  Toudaiag, kal  Tahaiag, kal
die zwar nun  Gemeinde gemadll ganz der  Judaa und  Galilaa und
G3588 G3303 G3767 G1577 G2596 G3650 G3588  G2449 G2532  G1056 G2532

Tapapeiag, ELXeV  ElPAVNV; OLKOSOMOUMEVN Kal — TIOPEUOHEVN  TQ dOBw TOl
Samaria hat Frieden baut und geht dem  Furcht des
G4540 G2192  GI515 G3618 G2532  G4198 G3588 G5401  G3588

Kuplou, kal Tf mapakAnoet tod  Aylou TMvevpatog EmAnBuveto.
Herr und  der mapakA\foel  des heilig  Geist ETANBVVETO
G2962 G2532 G3588 G3874 G3588 G0040  G4151 G4129

So hatten denn die Versammlungen durch ganz Judaa und Galilda und Samaria hin Frieden und wurden erbaut
und wandelten in der Furcht des Herrn und wurden vermehrt durch den Trost des Heiligen Geistes.

32 ’Eyeveto &g Métpov, OSlepyopevov  SLa TAVTWY, KateABElV Kal  TpOg Toug
wird aber  Petrus zieht-hindurch  durch alle steigt-herab und zu die
G1096 G1161  G4074 G1330 G1223  G3956 G2718 G2532 G4314  G3588

ayloug¢ ToUg katolkolvtag AUdéq,
heilig die wohnt AUSSa
G0040 G3588  G2730 G3069

Es geschah aber, daR Petrus, indem er allenthalben hindurchzog, auch zu den Heiligen hinabkam, die zu Lydda

wohnten.
33 elpev  && ékel  &Avbpwtidv  Twa, ovopatt  Ailvéav, €& ¢tV OKTW
findet aber dort Mensch jemand Name Alvéav  aus  Jahr  acht
G2147  G1161 G1563  G0444 G5100 G3686 G0132 G1537 G2094  G3638

Katake{pevov €mi kpafdttou, 6¢ Av TIaPAAEAUEVOC,.
KATOKELEVOV auf Kpapdttou das ist TIAPAAEAUHEVOG
G2621 G1909  G2895 G3739 GI1510 G3886

Er fand aber daselbst einen gewissen Menschen, mit Namen Aneas, der seit acht Jahren zu Bett lag, welcher
gelahmt war.

34 kal emev alt® 6 MNétpog, Ailvéa, {dtal o¢ ‘Incodg  Xplotdg avaotnly,
und sagt ihm der Petrus Aivéa heilt euch Jesus Christus steht-auf
G2532 G3004  GO846  G3588  G4074 G0132 G2390  G4771 G424 G5547 G0450
Kal  oTtp®oov  ogauT®. Kal  €0Bewg aveotn.
und  otp®oov  dich-selbst und  sogleich steht-auf
G2532  G4766 G4572 G2532  G2112 G0450

Und Petrus sprach zu ihm: Aneas! Jesus, der Christus, heilt dich; stehe auf und bette dir selbst! Und alsbald stand

er auf.
35 kal €dav  altov, TAvteC ol katowkolvteg AUS6a kal  TOV  Zaplva,
und  siehe ihn alle die wohnt AO66a  und den  Zaplva
G2532 G3708  GO846 G3956 G3588  G2730 G3069 G2532 G3588  G4565

oltweg énmeotpepav  €mi tov  Kiplow.
wer-auch  kehrt-um auf den Herr
G3748 G1994 G1909 G3588 G2962

Und es sahen ihn alle, die zu Lydda und Saron wohnten, welche sich zum Herrn bekehrten.
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36 Ev Témmn &€ TG Av pabAtpla, &évopatt TafBd, i Slepunvevopévn
in Joppe aber jemand st pabntpla Name TaBBd  die Sleppunvevopévn
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Méyetat  Aopkdg. altn Ay mAAPNG  Epywv  ayab@v, Kal  EAENHOCUVGV Qv
sagt Aopkdg diese st voll Werk gut und  Almosen dessen
G3004 G1393 G3778 G510 G4134 G2041 G018 G2532  G1654 G3739
groleL.
tut
G4160

In Joppe aber war eine gewisse Jingerin, mit Namen Tabitha, was verdolmetscht heil3t: Dorkas; diese war voll

guter Werke und Almosen, die sie Ubte.

37  éyéveto &g, év Talg npépalg ékelvaiwg, AdoBevrioaocav, althv
wird aber in den Tag jene ist-schwach sie
G1096 G1161 G1722 G3588  G2250 G1565 G0770 G0846
Aovoavteg &6¢ g€bnkav «uThw  év OTEPWW.

Aovoavteg  aber legt sie in Obergemach
G3068 G1161  G5087 G0846 G1722  G5253

artodaveiv.
stirbt
G0599

Es geschah aber in jenen Tagen, daR sie krank wurde und starb. Und als sie sie gewaschen hatten, legten sie sie

auf den Obersaal.

38  éyyug &¢ olong AUS6ag TH Iémmn, ol pabntai, dkovoavteg OTL Métpog
nahe  aber st AO6Sag  der  Joppe die Junger hort dass  Petrus
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€oTlV &V altf), améotelhav SUo  Avdpag TPOC altdv, Tapakalolvteg Mh
ist in ihr sendet zwei  Mann zu ihn ermahnt nicht
G1510  G1722 GO846  GO649 G1417  G0435 G4314  G0846 G3870 G3361
okvnong  SleNdelv Ewg  APQV.
okvong  zieht-hindurch bis meiner
G3635 G1330 G2193  G1473

Da aber Lydda nahe bei Joppe war, sandten die Jinger, als sie gehort hatten, dalR Petrus daselbst sei, zwei

Manner zu ihm und baten: Zégere nicht, zu uns zu kommen.

39  Avaotag 6§, Métpog ouvijABev avtolg, ov Tapayevopevoy,  Avryayov
steht-auf aber Petrus kommt-zusammen ihnen den kommt fahrt-hinauf
G0450 G1161  G4074 G4905 G0846 G3739  G3854 G0321
€ig o OTEPOV. kal  mapgotnoav  avt® Tmdoat ail xfpat,, kAalouoat
in das Obergemach und  stellt-dar ihm alle die Witwe  weint
G1519 G3588  G5253 G2532  G3936 G0846  G3956  G3588  G5503 G2799
Kal  émdelkvupeval  xttivag kat  ipdtia  boa ¢rolel, per’  alt@v  oloq,
und  €mbelkvupeval Untergewand und  Kleid so-viel tut mit ihrer ist
G2532  G1925 G5509 G2532  G2440 G3745  G4160 G3326  G0846 G1510
n Aopkdc.
die Aopkdg
G3588  G1393

Petrus aber stand auf und ging mit ihnen; und als er angekommen war, fihrten sie ihn auf den Obersaal. Und
alle Witwen traten weinend zu ihm und zeigten ihm die Leibrécke und Kleider, welche die Dorkas gemacht hatte,

wahrend sie bei ihnen war.
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40 ékBalwv  6¢ EEw mavtag o Métpog, kal  Belg T yovartaq,

treibt-aus aber auBerhalb alle der Petrus und legt die yévata
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Tpoonugato. kal  &motpePag TPOC TO o®ua eimey, TaPfBa, avaotndl f
betet und  kehrt-um zu das Leib sagt Tapbd  steht-auf die
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aber  offnet die Auge ihrer und  siehe den Petrus avekdbloev
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Petrus aber trieb alle hinaus, kniete nieder und betete. Und er wandte sich zu dem Leichnam und sprach:
Tabitha, stehe auf! Sie aber schlug ihre Augen auf, und als sie den Petrus sah, setzte sie sich auf.

41 doug &¢ avti xelpa, avéotnoev aovtiv. ¢wvroag & Toug ayloug kal
gibt aber ihr Hand steht-auf sie ruft aber die heilig und
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tag xApag, Tapéotnoev aovthv  {Ooav.
die Witwe  stellt-dar sie lebt
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Er aber gab ihr die Hand und richtete sie auf; er rief aber die Heiligen und die Witwen und stellte sie lebend dar.

42 ywotdv 6¢ Eyéveto Kab’ OAng TAg Iommng, kal  émiotevocav  TIOA\oOL €Tl
bekannt  aber wird gemall ganz der  Joppe und  glaubt viel auf
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tov  Kiplov.
den Herr
G3588  G2962

Es wurde aber durch ganz Joppe hin kund, und viele glaubten an den Herrn.

43 ’'Eyeveto &€, NUEpag ikavag peval  év oy,  Tapd  Twi Y{pwvy, Bupoel
wird aber Tag genug  bleibt in Joppe bei jemand Simon Bupoel
G1096 G1161  G2250 G2425 G3306 G1722  G2445 G3844  G5100 G4613 G1038

Es geschah aber, dal er viele Tage in Joppe blieb, bei einem gewissen Simon, einem Gerber.
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